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PETUNJUK SIMBOL-SIMBOL

Simbol-simbol di mesin

AMARANI! Mesin ini boleh menjadi alat
yang merbahaya jika tidak digunakan
dengan betul atau cuai, di mana boleh
menyebabkan kecederaan serius atau
membawa maut kepada pengguna
atau orang lain.

Sila baca arahan pengguna dengan
teliti dan pastikan anda faham arahan
sebelum menggunakan mesin.

Guna kelengkapan pelindung peribadi.
Lihat arahan di bawah tajuk
Kelengkapan pelindung peribadi. ‘

Dengan memastikan produk ini dijaga _
dengan betul, anda dapat menghalang

kesan negatif terhadap alam sekitar dan manusia, yang
mungkin berlaku akibat silap pengendalian sisa produk
ni.

-
[
-

Produk ini mematuhi arahan CE yang
berkaitan.

Penanda alam sekitar. Simbol pada
produk atau bungkusan menandakan
yang produk ini tidak boleh ditangani
sebagai bahan buangan domestik. la
perlu dihantar ke pusat kitar semula
yang sesuai yang mengitar semula
peralatan elektrik dan elektronik.

Untuk maklumat lanjut tentang pengitaran semula produk
ini, hubungi pihak berkuasa daerah, perkhidmatan
buangan sisa domestik atau kedai di mana anda membeli
produk.

Simbol-simbol lain pada mesin merujuk kepada
kelayakan persijilan khas untuk pasaran-pasaran
tertentu.

50 — Malaysian

Penerangan paras bahaya

Amaran digredkan kepada tiga paras.

AMARAN!
AMARAN! Digunakan jika terdapat risiko
kecederaan serius atau kematian kepada
operator atau kerosakan kepada
persekitaran jika arahan dalam manual
tidak diikuti.

AWAS!
AWAS! Digunakan jika terdapat risiko
kecederaan kepada operator atau
kerosakan kepada persekitaran jika
arahan dalam manual tidak diikuti.

NOTIS!

NOTIS! Digunakan jika terdapat risiko kerosakan
kepada bahan atau mesin jika arahan dalam manual
tidak diikuti.
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PERSEMBAHAN

Pelanggan yang budiman,

Terima kasih kerana memilih produk Husqvarna!

Kami berharap anda akan berpuas hati dengan produk
anda dan ia akan menjadi teman untuk tempoh yang
panjang. Pembelian salah satu produk kami memberi
anda akses kepada bantuan profesional untuk kerja-kerja
pembaikan dan servis. Jika peniaga yang menjual mesin
kepada anda bukan salah satu daripada pengedar kami
yang sah, mintalah alamat bengkel servis yang paling
dekat daripada peniaga itu.

Manual operator ini adalah dokumen yang penting.
Pastikan ia sentiasa mudah diakses di tempat kerja.
Dengan mematuhi kandungannya (penggunaan, servis,
penyenggaraan dll) jangka hayat dan nilai jualan semula
mesin itu boleh ditingkatkan. Sekiranya anda ingin
menjual mesin ini, pastikan pembelinya memperoleh
sekali buku panduan penggunanya.

Inovasi lebih daripada 300 tahun lamanya

Husgvarna AB merupakan sebuah syarikat Sweden
berasaskan tradisi yang mempunyai sejarah sejak 1689,
apabila Raja Sweden Charles XI memerintahkan
pembinaan kilang untuk pengeluaran senapang lantak.
Pada masa itu, asasnya telah diwujudkan untuk
kemahiran kejuruteraan di sebalik pembangunan
beberapa buah produk yang terkemuka di dunia dalam
bidang seperti senjata memburu, basikal, motosikal,
perkakas rumah tangga, mesin jahit dan produk luaran.

Husqgvarna merupakan peneraju global bagi produk
kuasa luaran untuk perhutanan, penyelenggaraan taman
serta laman dan kebun bunga, termasuklah peralatan
memotong dan alat berlian untuk industri pembinaan dan
batu.

Tanggungjawab pemilik

Pemilik/majikan bertanggungjawab memastikan bahawa
operator mempunyai pengetahuan yang mencukupi
tentang cara menggunakan mesin dengan selamat.
Penyelia dan operator mestilah telah membaca dan
memahami Manual Operator. Mereka mesti menyedari
tentang:

* Arahan keselamatan mesin.
» Jenis-jenis aplikasi dan had mesin.
+ Cara mesin digunakan dan diselenggarakan.

Perundangan kebangsaan boleh mengawal atur
penggunaan mesin ini. Pastikan undang-undang yang
dikenakan di tempat anda bekerja sebelum anda mula
menggunakan mesin.

52 — Malaysian

Penafian pengilang

Selepas menerbitkan manual ini Husqvarna mungkin
akan menerbitkan maklumat tambahan bagi operasi
selamat produk ini. Pemilik bertanggungjawab
menjalankan operasi dengan cara yang paling selamat.

Husgvarna AB mempunyai dasar perkembangan produk
secara berterusan dan dengan itu mengekalkan hak
untuk mengubah rekabentuk dan rupa produk-produk
tanpa pemberitahuan terlebih dahulu.

Reka bentuk dan ciri-ciri

Ini ialah produk yang termasuk dalam rangkaian
peralatan berkuasa frekuensi tinggi untuk memotong,
menggerudi dan menggergaji dinding. la direka bentuk
untuk memotong bahan keras seperti kerja batu atau
keluli dan tidak boleh digunakan untuk tujuan lain selain
yang dinyatakan dalam manual ini.

Nilai-nilai seperti prestasi tinggi, kebolehpercayaan,
teknologi inovatif, penyelesaian teknikal termaju dan
pertimbangan alam sekitar membezakan produk
Husgvarna. Operasi selamat produk ini memerlukan
pengoperasi membaca manual dengan teliti. Tanyakan
pengedar atau Husqvarna jika anda memerlukan lebih
banyak maklumat.

Beberapa ciri unik bagi produk anda diterangkan di
bawah.

DM650

« Apabila fungsi butang Besi diaktifkan, mesin akan
beroperasi pada rpm yang lebih rendah demi sifat
pemotongan yang lebih baik. Kemudahan ini
menggerudi dalam keadaan yang lebih keras seperti
bar sokongan kasar. Butang Besi juga boleh
digunakan untuk penggunaan bit gerudi yang lebih
ringan dalam bahan.

» Pengaktifan butang Besi ditentukan dengan kelipan
E-gear yang terpilih pada paparan.

* Mesin mempunyai 2 gear mekanik dan 9 gear
elektronik untuk saiz gerudi antara 100 dan 600 mm.
Gear elektronik boleh ditukar dengan mudah semasa
operasi agar memberikan prestasi yang optimum.

» Pilihan gear elektronik boleh dibaca dengan mudah
pada panel kawalan mesin.

* Mesin ini dilengkapi pemula perlahan dikawal
elektronik dan perlindungan beban lebih.

« Penunjuk beban boleh digunakan sebagai bantuan
visual demi menetapkan tekanan suapan yang tepat.



APA DAN DI MANA?

Apakah yang terdapat pada mesin gerudi?

Gandar spindel
Kotak gear
Penunjuk bocor
Badan motor
Pemegang angkat

1

2

3

4

5

6 Penunjuk beban

7 Iron button

8 Pemilih gear, gear elektronik
9 Suis kuasa

1

0 Penyambung air

1
12
13
14
15
16
17
18
19
20

Penyambung

Tanda kelajuan elektronik yang terpilih
Penyangkut pantas, kaki gerudi
Pemilih gear, gear mekanik

Plat cagakan

Penyambung air, GARDENA®

Kunci Allen, 8 mm

Sepana hujung terbuka, 32 mm
Gelang geseran

Panduan Pengguna
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PEMASANGAN DAN PELARASAN

Pemasangan

AMARAN! Mesin sepatutnya dimatikan
apabila kabel kuasa ditanggalkan
daripada saluran keluar.

A

Memasang kaki

» Lihat arahan dalam manual operator bagi kaki yang
tidak pasti.

Memasang bit gerudi

AWAS! Bit gerudi dan kawasan
persekitaran sangat panas selepas
penggunaan. Biarkan mesin menyejuk
sebelum mengalih keluar bit gerudi.
Gunakan sarung tangan perlindungan.

A

Membuka/menukar bit gerudi

Gunakan perengkuh 32 mm yang disertakan
bersama untuk mengunci gandar spindel.

Buka gerudi dengan memutarkannya ikut arah jam.

NOTIS! Ketukan yang kuat boleh merosakkan kotak
gear dan kaki gerudi.

» Masukkan gelang geseran yang dibekalkan pada aci
spindel.

() o@m—

NOTIS! Gelang geseran digunakan untuk mengelakkan
kerosakan pada aci dan kotak gear semasa membuka
bit gerudi.

+ Pasang gerudi dan pastikan ia dikunci dengan betul.
‘\

|
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Sambungkan air penyejuk

Sambungkan hos air pada bekalan air.

Sambungkan pada kabel kuasa

Sambungkan mesin pada unit kuasa.
Sambungkan unit kuasa pada soket yang dibumikan
Hidupkan suis unit kuasa.
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Langkah-langkah keselamatan am

A

AMARAN! Baca semua amaran
keselamatan dan semua arahan.
Kegagalan mematuhi semua amaran dan
arahan mungkin menyebabkan kejutan
elektrik, kebakaran dan/atau kecederaan
serius.

PENTING! Simpan semua amaran dan arahan untuk
rujukan masa hadapan. Istilah "alat berkuasa" dalam
amaran merujuk kepada alat berkuasa beroperasi
sesalur (kord) atau alat berkuasa beroperasi bateri
(tanpa kord).

Keselamatan tempat kerja

Pastikan tempat kerja bersih dan terang. Kawasan
yang bersepah dan gelap mengundang kemalangan.

Jangan gunakan alat berkuasa dalam
persekitaran mudah meletup, seperti dengan
kehadiran cecair mudah terbakar, gas atau habuk.
Alat berkuasa menghasilkan percikan yang mungkin
menghidupkan api daripada debu atau gas.

Pastikan kanak-kanak dan orang lain berada jauh
semasa anda menggunakan alat berkuasa.
Gangguan boleh menyebabkan anda hilang kawalan.

Keselamatan elektrik

Elakkan badan daripada terkena permukaan yang
telah dibumikan, seperti paip, radiator dan peti
sejuk. Risiko terkena kejutan elektrik akan meningkat
sekiranya tubuh anda telah dibumikan.

Jangan dedahkan alat berkuasa kepada hujan
atau keadaan basah. Air yang memasuki alat
berkuasa akan meningkatkan risiko kejutan elektrik.

Jangan salah gunakan kord. Jangan sesekali
menggunakan kord untuk mengangkut, menarik
atau menarik plag alat berkuasa. Pastikan kord
jauh daripada haba, minyak, benda tajam atau
bahagian yang bergerak. Kord yang rosak atau
tersimpul meningkatkan risiko kejutan elektrik.

Apabila menggunakan alat berkuasa di kawasan
luar, gunakan kord sambungan yang sesuai untuk
penggunaan di luar. Penggunaan kord yang sesuai
dengan kawasan luar mengurangkan risiko kejutan
elektrik.

Jika menggunakan alat berkuasa di kawasan
lembap tidak dapat dielakkan, gunakan bekalan
yang dilindungi pengganggu litar kegagalan bumi
(GFCI). Penggunaan GFCI mengurangkan risiko
kejutan elekitrik.

Keselamatan peribadi

Sentiasa berjaga-jaga, berhati-hati dengan kerja
dan gunakan akal ketika menggunakan alat
berkuasa. Jangan gunakan alat berkuasa apabila
anda penat atau di bawah pengaruh dadah,
alkohol atau meditasi. Sesaat leka semasa
menggunakan alat berkuasa mungkin menyebabkan
kecederaan diri yang serius.

Gunakan kelengkapan pelindung peribadi.
Sentiasa gunakan perlindungan mata.
Kelengkapan pelindung seperti topeng habuk, kasut
keselamatan tidak gelincir, topi keras, atau pelindung
telinga yang digunakan dalam keadaan yang sesuai
akan mengurangkan kecederaan diri.

Cegah penghidupan tanpa niat. Pastikan suis
berada pada kedudukan MATI sebelum
menyambung ke sumber kuasa dan/atau pek
bateri, mengangkat atau membawa alat. Membawa
alat berkuasa dengan jari anda pada suis atau alat
kuasa bertenaga yang suisnya dihidupkan akan
mengundang kecederaan.

Alihkan apa-apa kunci penyelarasan atau
perengkuh sebelum menghidupkan alat berkuasa.
Perengkuh atau kunci yang melekat pada bahagian
alat berkuasa yang berputar mungkin akan
menyebabkan kecederaan diri.

Jangan menjangkau tinggi. Pastikan anda
berpijak dengan betul dan seimbang setiap masa.
Ini memberikan anda kawalan yang lebih baik
terhadap alat berkuasa dalam situasi tidak diduga.

Pakai pakaian sesuai. Jangan pakai baju yang
longgar atau barang kemas. Pastikan rambut,
pakaian dan sarung tangan jauh daripada
bahagian yang bergerak. Pakaian yang berjurai,
barang kemas atau rambut panjang boleh tersekat
dalam bahagian yang bergerak.

Jika peranti disediakan untuk sambungan
peralatan penyedut dan pengumpul habuk,
pastikan ia disambung dan digunakan dengan
betul. Penggunaan pengumpul habuk boleh
mengurangkan bahaya berkaitan habuk.
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Penggunaan dan penjagaan alat
berkuasa

+ Jangan beri paksaan kepada alat berkuasa.
Gunakan alat berkuasa yang betul untuk kerja
anda. Alat berkuasa yang betul akan melakukan
tugas dengan lebih baik dan selamat sepertimana ia
direka bentuk.

+ Jangan gunakan alat berkuasa jika suis tidak
menghidupkan atau mematikannya. Alat berkuasa
yang tidak dapat dikawal dengan suis adalah
berbahaya dan mesti dibaiki.

+ Simpan alat berkuasa yang melahu jauh daripada
kanak-kanak dan jangan benarkan orang yang
tidak biasa dengan alat berkuasa atau dengan
arahan ini untuk menggunakannya. Alat berkuasa
adalah berbahaya di tangan pengguna yang tidak
mabhir.

* Menyelenggara alat berkuasa. Periksa
ketidakjajaran atau ikatan bahagian yang
bergerak, bahagian pecah dan keadaan lain yang
mungkin memberi kesan kepada operasi alat
berkuasa. Jika rosak, pastikan alat berkuasa
dibaiki sebelum digunakan. Banyak kemalangan
disebabkan penyelenggaraan alat berkuasa yang
tidak betul.

« Pastikan alat pemotong sentiasa tajam dan
bersih. Alat pemotong yang dijaga rapi dengan
hujung pemotong tajam sukar terikat dan lebih mudah
dikawal.

+ Gunakan alat berkuasa, aksesori dan bahagian
lain dll. menurut arahan ini, dengan mengambil
kira keadaan kerja dan kerja yang perlu
dilaksanakan. Penggunaan alat berkuasa untuk
operasi yang berbeza daripada fungsi asalnya
mungkin boleh membahayakan.

Servis

» Pastikan alat berkuasa anda diservis oleh orang
yang berkelayakan menggunakan alat ganti
serupa sahaja. Ini akan memastikan keselamatan
alat berkuasa akan terjamin.

Sentiasa gunakan akal budi

Anda tidak mungkin dapat meliputi setiap keadaan yang
mungkin anda hadapi. Sentiasa berhati-hati dan gunakan
akal budi anda. Jika anda terperangkap dalam situasi
yang anda rasa tidak selamat, berhenti dan dapatkan
nasihat pakar. Hubungi pengedar anda, ejen servis atau
pengguna yang berpengalaman. Jangan cuba mana-
mana tugas yang anda tidak yakin!
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Peralatan perlindungan
Am

Jangan gunakan mesin melainkan anda dapat meminta
bantuan sekiranya berlaku kemalangan.

Kelengkapan pelindung peribadi

Anda mesti memakai kelengkapan pelindung peribadi
yang diluluskan apabilamenggunakan mesin.
Kelengkapan pelindung peribadi tidak boleh mencegah
kecederaan tetapi boleh mengurangkan kadar
kecederaan. Dapatkan nasihat daripada pengedar anda
untuk pemilihan kelengkapan yang sesuai.

AMARAN! Penggunaan produk seperti
pemotong, pengisar, penggerudi,
bahawa pasir dan bahan boleh
menghasilkan debu dan wap yang
mungkin mengandungi bahan kimia yang
berbahaya. Periksa sifat bahan yang
ingin anda proses dan gunakan topeng
pernafasan yang sesuai.

A

AMARAN! Terdedah kepada bunyi bising
untuk tempoh yang lama boleh
menyebabkan kecacatan pendengaran
kekal. Oleh itu, sentiasa gunakan
pelindungan pendengaran yang
diluluskan. Dengarkan isyarat atau
jeritan amaran apabila anda memakai
perlindungan pendengaran. Sentiasa
tanggalkan perlindungan pendengaran
anda sebaik sahaja enjin berhenti.

A

AMARAN! Sentiasa terdapat risiko
kecederaan remukan apabila bekerja
dengan produk yang mengandungi
bahagian yang bergerak. Pakai sarung
tangan perlindungan untuk mengelakkan
kecederaan badan.

A

Sentiasa memakai:

« Topi keledar

« Pelindung telinga

* Pelindung mata atau visor

« Topeng pernafasan

« Sarung tangan tugas berat dengan cengkaman padu.

« Pakaian tugas berat yang ketat dan selesa serta
membenarkan pergerakan bebas sepenuhnya.

« Butdengan penutup jari keluli dan tapak tidak gelincir.

Berhati-hati kerana pakaian, rambut yang panjang dan

barang kemas boleh terperangkap di dalam bahagian

yang bergerak.
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Peralatan perlindungan yang lain

AMARAN! Mungkin terdapat percikan api
yang boleh memulakan api apabila anda
bekerja dengan mesin. Sentiasa pastikan

peralatan memadam kebakaran berada
berdekatan.

* Alatan memadam kebakaran

« Sentiasa mempunyai peti pertolongan cemas
berdekatan tempat anda bekerja.

Langkah berjaga-jaga
keselamatan motor gerudi

Bahagian ini menerangkan arahan keselamatan asas
untuk menggunakan mesin. Maklumat ini bukanlah
pengganti kepada kemahiran dan pengalaman
profesional.

+ Silabaca arahan pengguna dengan teliti dan pastikan
anda faham arahan sebelum menggunakan mesin.

+ Sila ingati bahawa pengendali bertanggungjawab
atas kemalangan atau bahaya yang berlaku kepada
orang lain atau harta mereka.

» Semua pengendali akan dilatih tentang penggunaan
mesin. Pemilik bertanggungjawab dalam memastikan
pengendali menerima latihan.

* Mesin mestilah sentiasa bersih. Tanda dan pelekat
mestilah dapat dibaca sepenuhnya.

AMARAN! Mesin ini boleh menjadi alat
yang merbahaya jika tidak digunakan
dengan betul atau cuai, di mana boleh
menyebabkan kecederaan serius atau

membawa maut kepada pengguna atau
orang lain.

Jangan sekali-kali membenarkan kanak-
kanak atau orang lain yang tidak dilatih
dalam penggunaan mesin untuk
menggunakan atau menservisnya.
Jangan sekali-kali membenarkan orang
lain menggunakan mesin tanpa terlebih
dahulu memastikan bahawa mereka
telah memahami kandungan manual
operator.

Risiko untuk mendapat kejutan elektrik
daripada mesin yang dihidupkan akan
sentiasa wujud. Elakkan keadaan cuaca
yang tidak baik dan daripada menyentuh
konduktor kilat dan objek logam. Ikut
arahan dalam manual Pengendali untuk
mengelakkan kerosakan.

AMARAN! Jangan sekali-kali mengubah
suai mesin ini sehingga ia tidak lagi
mengikut rekaan asal, dan jangan
menggunakannya apabila ia kelihatan

seperti telah diubah suai oleh orang lain.

Jangan gunakan mesin yang rosak. Buat
pemeriksaan, penyenggaraan dan
arahan servis yang diterangkan dalam
arahan pengguna ini. Sesetengah
penyenggaraan mesti dikendalikan oleh
pakar yang terlatih dan berkelayakan.
Lihat arahan di bawah tajuk
Penyenggaraan.

Sentiasa gunakan aksesori tulen.
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Keselamatan tempat kerja

Keselamatan tempat kerja

« Jangan gunakan gergaji dalam keadaan cuaca buruk
seperti kabus tebal, hujan lebat, angin kencang,
teramat sejuk dan sebagainya. Bekerja dalam
keadaan cuaca buruk adalah memenatkan dan boleh
membawa kepada keadaan yang berbahaya,
contohnya permukaan yang licin.

« Jangan mula menggunakan mesin sehingga tiada
orang di kawasan kerja dan anda berdiri dengan
teguh. Berjaga-jaga dengan apa-apa halangan yang
mungkin bergerak secara tidak diduga. Pastikan tiada
bahan yang akan menjadi longgar dan terjatuh,
menyebabkan kecederaan apabila mengendalikan
mesin.

» Sentiasa semak bahagian belakang permukaan yang
mana bit gerudi akan timbul apabila menggerudi.
Lindungi dan kepung kawasan tersebut dan pastikan
bahawa tiada sesiapa boleh tercedera atau bahan
menjadi rosak.

Keselamatan elektrik

AMARAN! Jangan cuci mesin dengan
tekanan tinggi, kerana air dapat masuk
ke sistem elektrik atau enjin dan
menyebabkan kerosakan kepada mesin,

atau litar pintas.

* Mesin mesti disambungkan pada soket outlet yang
dibumikan. Pastikan voltan sesalur sesuai dengan
voltan yang dinyatakan pada plat kadar pada mesin.

+ Pastikan kord dan kord sambungan berada dalam
keadaan baik. Jangan guna mesin jika kabel rosak.
Hantarkan ke bengkel servis yang sah untuk dibaiki.

» Untuk mengelakkan pemanasan lampau, jangan
gunakan kabel sambungan yang digulung. Sistem air
menyejukkan bit gerudi dengan air bersih.

+ Pastikan kord berada di belakang anda apabila anda
mula menggunakan mesin supaya kord tidak akan
rosak.

Keselamatan peribadi

» Pastikan jarak yang selamat daripada bit gerudi
semasa motor hidup. Gerudi yang berputar boleh
menyebabkan risiko kecederaan yang parah.

« Pastikan bahawa tiada paip atau kabel elektrik
disalurkan di tempat yang akan digerudi.

+ Jangan sekali-kali meninggalkan mesin tanpa
pengawasan dengan motornya sedang berjalan.

» Sentiasa cabut plag mesin apabila berehat untuk
jangka masa yang lebih panjang.

« Jangan bekerja bersendirian. Pastikan anda bersama
dengan orang lain. Selain daripada menerima
bantuan untuk memasang mesin, anda juga boleh
mendapatkan bantuan jika berlaku kemalangan.
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Penggunaan dan penjagaan

AWAS! Mesin ini sesuai untuk
menggerudi lubang pada konkrit, bata
dan pelbagai bahan batu. Mesin

bertujuan untuk gerudi yang dipasang
kaki.

* Mesin dimaksudkan untuk digunakan dalam aplikasi
industri oleh operator yang berpengalaman.

» Pastikan kaki ditempatkan dengan betul.

« Pastikan mesin gerudi ditempatkan dengan betul
pada kaki.

+ Pemeriksaan dan/atau penyelenggaraan perlu
dijalankan dengan motor dimatikan dan penyambung
dicabut dari sumber kuasa.

* Mesin tersebut mempunyai tork yang sangat tinggi.
Hal ini menjadikan anda perlu menumpukan
perhatian yang sepenuhnya semasa bekerja kerana
kecederaan yang parah boleh berlaku jika bit gerudi
tiba-tiba tersekat.

« Pastikan semua bahagian berada dalam urutan kerja
yang baik dan pastikan semua lekapan diketatkan
dengan betul.

+ Sentiasa matikan mesin sebelum anda
menggerakkannya.
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Teknik kerja asas

Beban berlebihan

menunjukkan output kuasa dan tidak semestinya memberikan cadangan yang terbaik untuk pengelogan optimum.

I NOTIS! Jangan guna mesin dengan berlebihan secara berulang. Ini akan merosakkan mesin. Penunjuk beban mesin I

« Apabila menggunakan motor secara berlebihan, beban mesti dikurangkan agar motor kembali kepada rpm normal.

« Jika bit gerudi tersekat, cekap gelincir mekanik akan melindungi kotak gear sebelum elektronik memutuskan

sambungan kuasa.

oo

Penanda pada mesin

Punca

Tindakan yang dapat diambil

1 lampu hijau:

la menandakan alat bersambung ke
unit kuasa dan sedia digunakan.

Output kuasa adalah kurang
daripada 70% output tersedia apabila
digunakan.

2 lampu hijau:

Output kuasa adalah di antara 70%
dan 90% output tersedia apabila
digunakan.

3 lampu hijau:

Output kuasa adalah lebih daripada
90% output tersedia.

3 lampu hijau dan 1 lampu kuning:

Outpu kuasa maksimum

3 lampu hijau, 1 kuning: dan 1 merah:

Sistem menjadi terlampau panas.

Kurangkan beban atau tingkatkan
motor dan kuasa penyejukan unit.

Semua lampu menyala atau berkelip:

Sistem terlalu panas dan boleh
berhenti bila-bila masa.*

Pengurangan kuasa:

Pengurangan automatik output
tersedia maksima. Pengurangan
kuasa bertujuan menghalang
kepanasan lampau dan penghentian
automatik sistem.

Kurangkan beban atau tingkatkan
motor dan kuasa penyejukan unit.

Penyejukan motor dapat diperbaiki
dengan meningkatkan jumlah
penyejuk atau menggunakan air yang
lebih sejuk.

Penyejukan unit kuasa dapat
dipertingkat dengan menukar
penapis udara atau menyimpan unit
kuasa di tempat yang lebih sejuk.

* Jika sistem berhenti akibat terlalu panas, lampu akan terus berkelip sehingga sistem telah sejuk dan sedia untuk

dihidupkan semula.
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Iron button

Butang Besi boleh digunakan untuk memudahkan anda
menggerudi dalam keadaan yang lebih sukar seperti bar
sokongan kasar.

» Tekan butang Besi untuk mengurangkan kelajuan.

» Butang Besi diaktifkan apabila penunjuk gear
elektronik yang terpilih berkelip.

« Butang Besi boleh digunakan untuk memudahkan
penggunaan bit gerudi. Nyahaktifkan sebaik sahaja
gerudi menjeda.

Pengangkutan dan penyimpanan

» Jangan simpan atau pindahkan mesin gerudi dengan
bit gerudi berada dalamnya demi melindungi mesin
gerudi dan bit gerudi anda daripada kerosakan.

+ Ikat peralatan semasa pengangkutan untuk
mengelakkan kerosakan dan kemalangan
pengangkutan.

+ Simpan peralatan di kawasan yang boleh dikunci
supaya ia berada di luar jangkauan kanak-kanak dan
orang yang tidak dibenarkan.

« Simpan mesin dan peralatannya di tempat yang
kering dan bebas fros.
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MENGHIDUPKAN DAN MEMATIKAN

Sebelum memulakan

AMARAN! Sila baca arahan pengguna
dengan teliti dan pastikan anda faham
arahan sebelum menggunakan mesin.

A

Guna kelengkapan pelindung peribadi.
Lihat arahan di bawah tajuk Kelengkapan
pelindung peribadi.

Pastikan tidak ada orang yang tidak
berkenaan di kawasan kerja, jika tidak
akan ada risiko kecederaan diri yang
serius.

« Pastikan mesin dipasang dengan betul dan tidak
menunjukkan tanda-tanda kerosakan. Lihat arahan
dalam seksyen "Pemasangan dan pelarasan”.

< Jalankan penyelenggaraan harian. Lihat arahan
dalam seksyen "Penyelenggaraan".

Menghidupkan

NOTIS! Tindakan mengubah gear mekanik hanya boleh
dilakukan apabila mesin dimatikan. Jika tidak anda
mungkin berisiko merosakkan kotak gear.

« Pilih gear mekanik dengan memusingkan spindel
gerudi dan pada masa yang sama mengalihkan
pemilih gear ke posisi yang diperlukan.

« Pilih gear yang diinginkan dengan pemilih gear bagi
gear elektronik selepas keadaan pemanduan yang
lazim. Lihat jadual, Data Teknikal.

=

+ Tetapkan aliran air yang diperlukan

* Mulakan mesin dengan menghidupkan suis hidup
mati.

Mematikan

AWAS! Bit gerudi akan terus berputar
untuk sementara selepas motor telah
dimatikan. Pastikan bit gerudi boleh
berputar dengan bebas sehingga ia
berhenti dengan sepenuhnya. Kecuaian
boleh mengakibatkan kecederaan diri
yang serius.

» Benarkan air mengalir selama beberapa minit untuk
menyejukkan motor sebelum menghentikan air.

+ Motor dimatikan dengan suis.
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PENYENGGARAAN

Am

AMARAN! Pengguna hanya boleh
menyenggara dan melakukan kerja
servis yang diterangkan dalam Buku
Panduan Pengguna ini. Kerja-kerja lain
yang lebih besar mesti mesti dijalankan
oleh bengkel servis yang sah.

Tutup mesin dan putuskan sambungan
plag kuasa.

Guna kelengkapan pelindung peribadi.
Lihat arahan di bawah tajuk Kelengkapan
pelindung peribadi.

Jangka hayat mesin boleh berkurangan jika
penyelenggaraan mesin tidak dilakukan dengan betul,
dan servis dan/atau pembaikan tidak dilakukan secara
professional. Jika anda perlukan maklumat lanjut, sila
hubungi bengkal servis terdekat anda.

Penyenggaraan harian

» Periksa kelengkapan keselamatan mesin tidak rosak.

*Rujuk arahan dalam bahagian "Kelengkapan
keselamatan mesin".

+ Pastikan kabel dan sambungan berada dalam
keadaan baik dan bersih.

» Bersihkan bahagian luar karburetor.

Pembersihan
» Pastikan mesin dan bit gerudi bersih agar kerja
menggerudi boleh dilakukan dengan selamat.

» Gunakan berus dan kain basah untuk membersihkan
gerudi.

AWAS! Jangan gunakan pembersih tekanan tinggi
untuk membersihkan mesin. Jet tekanan tinggi akan
merosakkan pengedap, menyebabkan air dan kotoran
memasuki mesin dan menyebabkan kerosakan teruk.

Pili air
Semak fungsi paip air. Jangan gunakan hos yang telah
terbelit, haus atau rosak.

Suapan Elektrik

AMARAN! Jangan sesekali
menggunakan kabel yang rosak. la boleh
menyebabkan kecederaan diri yang
serius, malah kematian.
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Menukar minyak kotak gear

Minyak dalam kotak gear mesti ditukar selepas setiap 300
jam operasi.

» Tanggalkan plag minyak.

« Tuangkan minyak ke dalam bekas. Kendalikan minyak
secara berhati-hati dengan mempertimbangkan
persekitaran. Ikuti keperluan kitar semula tempatan.

Jika perlu, hubungi pembekal anda untuk
membersihkan kotak gear.

« Tuangkan minyak yang baru ke dalam kotak gear, 1
liter. Rujuk kepada Data Teknikal untuk mendapatkan
cadangan jenis minyak yang boleh digunakan.

« Plag minyak dipasangkan dengan magnet yang
menangkap bahan logam. Lap plag minyak dan
pasangkannya semula.



DATA TEKNIKAL

Data teknikal
Data teknikal | DM650
Enjin
Motor elektrik HF Frekuensi Tinggi
Output spindel - maks, kW 6
Berat, Ib/kg 13,6
Bit gerudi
Diameter min. yang disyorkan, mm 100
Diameter maks. yang disyorkan, mm 600
Ulir spindel G11/4
Penyejukan air
Tekanan air yang disarankan, PSl/bar 0,5-8
Aliran air min. yang disarankan, I/min 0,5 pada suhu air 15°C
Penyambung air G 1/4"
Emisi bunyi (lihat Nota 1)
Tahap kuasa bunyi, diukur dalam dB(A) 112
Tahap kuasa bunyi, dijamin dB(A) 113
Tahap bising (lihat Nota 2)
Paras tekanan bunyi di telinga operator, dB(A) | 98
Tahap getaran, ay,, (lihat Nota 3)
Pemegang, m/s® | 1,0

Nota 1: Penghasilan bunyi bising di persekitaran diukur sebagai kuasa bunyi (Lya) menurut EN 12348.
Nota 2: Tahap tekanan bising menurut EN 12348. Data yang dilaporkan untuk paras tekanan hingar mempunyai penyebaran statistik tipikal

(sisihan piawai) sebanyak 1.0 dB(A).

Nota 3: Tahap getaran bising menurut EN 12348. Data yang dilaporkan untuk tahap getaran mempunyai statistik penyerakan lazim (beza

standard) 1 m/s2.

Diameter gerudi yang disyorkan

Gear mekanik Gear elektronik Kelajuan, rpm Saiz bit gerudi yang disyorkan, mm
1 1 126 600
1 2 135 550
1 3 144 500
1 4 155 450
1 5 167 425
1 6 181 400
1 7 198 350
1 8 218 325
1 9 242 300
2 1 273 275
2 2 293 250
2 3 312 225
2 4 335 210
2 5 361 200
2 6 390 182
2 7 421 172
2 8 457 152
2 9 502 112
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DATA TEKNIKAL

Perisytiharan Kesatuan Eropah mengenai keakuran

(Terpakai di Eropah sahaja)

Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Sweden, tel: +46-36-146500, mengakui di bawah tanggungjawab tunggal
bahawa gerudi Husqvarna DM650 dari tarikh 2013 nombor siri dan seterusnya (tahun dinyatakan dengan jelas pada
plat jenis, diikuti nombor siri), mematuhi keperluan ARAHAN MAJLIS:

+ pada 17 Mei 2006 "berhubung dengan mesin” 2006/42/EC.

+ pada 15 Disember 2004 "berhubung kesesuaian elektromagnetik” 2004/108/EEC.

+ 12 Disember 2006 "berkenaan peralatan elekirik" 2006/95/EC.

+ pada 8 Jun 2011 berkenaan 'sekatan penggunaan sesetengah bahan berbahaya' 2011/65/EU

Piawai-Piawai berikut telah digunakan: EN ISO 12100:2010, EN 55014-1:2006, EN 55014-2/A1:2001, EN 61000-3-
2:2006, EN 61000-3-3:2008, EN 12348+A1:2009.

Partille 3 April 2013

Wi

Helena Grubb
Naib Presiden, Kelengkapan Pembinaan
Wakil sah untuk Husqvarna AB dan bertanggungjawab terhadap dokumentasi teknikal.
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DIAGRAM PENDAWAIAN

Diagram pendawaian
X

X4 N N

s1 F_l—g
LT

X2 - N
I~
X1 - N w EN
A NN M ~
SN o IN
- o9 ™
R1 M1 GND1
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HUONG DAN VE KY HIEU

Ky hiéu trén may khoan

CANH BAO! May khoan c6 thé la dung
cu nguy hiém néu st dung khong dung
céach hodc bat can c6 thé gay trong
thwong hodc chét nguwdi cho ngudi van
hanh hoac nhirng ngudi khac.

Vui long doc ky sach huéng dan st
dung va chéc chén ban da hiéu rd chi
dan trwdc khi s dung may khoan.

@9

Mac thiét bi bao ho lao dong. Xem chi
dan duéi tiéu dé "Trang thiét bi bao ho
lao déng”.

San pham nay phu hop véi quy dinh hién
hanh ctia EC.

Tiéu chudn moéi trwdng. Cac ky hiéu
trén san phadm hoac bao bi néu ré rang
khong dwoc x( ly san phdm nhw rac
thai gia dinh. Thay vao do, phai gt san
pham t&i khu tai ché phu hop dé thu
hoi cac linh kién dién va dién tee.

C
it

nguoi phat sinh tr viéc quan Iy rac thai khong dung cach
d6i v&i san phadm nay.

Hay dam béo x® ly thiét bj dung cach,
ban c6 thé glup tranh nhirng tac dong
tiéu cyc tiém &n cho méi truong va con

D& co6 thém thong tin chi tiét vé viéc tai ché san pham nay,
hay lién hé v&i bo phan dich vu rac thai gia dinh tai thanh
phd clia ban hodc ctra hang ban da mua san pham.
Nhirng ky hiéu/dé-can khac trén thiét bi chi nhivrng
chirng nhan dic biét theo yéu cau ctia mét sé thi
trwong.
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Giai thich vé cac mirc nguy hiém
Céc canh bao dwoc chia thanh ba murc do.

CANH BAO!

CANH BAO! Bwoc sir dung néu c6 nguy
co’ xay ra trong thwong hoac tir vong
cho ngweoi str dung hoéc thiét hai cho
mai trweng xung quanh néu khang lam
theo hwéng dan trong sach hwéng dan
str dung nay.

A

CAN THAN!

CAN THAN! Buwgrc stv dung néu cé nguy
co’ xay ra thwong tich hodac tir vong cho
ngwoi str dung hoac thiét hai cho méi
trwong xung quanh néu khéng lam theo
hwéng dan trong sach hwéng dan s
dung nay.

A

CHU Y!

CHU Y!Buoc sir dung néu co nguy co xay ra thiét hai
ddi vai vat liéu hodc may khoan néu khéng lam theo
hwéng dan trong sach hwéng dan si dung nay.




MUC LUC

Muc luc
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TRINH BAY

Thwa quy Khach hang,

Cam on quy khach hang da chon san pham ctia
Husqvarna!

Chuing toi mong rang quy khach s& hai long voi san pham
ctia minh va san pham sé la ban ddng hanh cting quy
khach trong mét thdi gian dai. Khi mua san pham clia
chuing t6i, quy khach sé dwgc chuyén vién clia chung t6i
gilip d& stra chiva va bao tri. Néu ngwoi ban 1€ da ban
may cho quy khach khong phai la mot trong nhiing dai ly
dwoc Uy quyén clia ching t6i, hay yéu cau ho cung cap
dia chi clia xwéng bao hanh gan nhat.

Séch hwéng dan s dung nay la mot tai liéu quy. Hay
dam bao quy khach luén cé s8n sach nay tai noi lam viéc.
Bang cach lam theo sach (st dung, stra chiva, béo tri,
v.v.) quy khach c6 thé gia tang tudi tho va gia tri ctia may
khoan. Néu quy khach ban may nay, hay dam bao rang
ngudi mua cd sach hwdng dan st dung.

Hon 300 nam ddi méi

Husqvarna AB la mét cong ty & Thuy Dién dwoc xay
dung trén nén tang ctia mot truyén théng khéi dau ti
nam 1689 khi Vua Thuy dién Charles XI ha lénh xay dwng
mot xi nghiép san xuét siing héa mai. Vao thdi dé, nén
tang cho nhirng ky nang san xuét’dé duoc hinh thanh
da&ng sau sw phat trién clia mét sb san pham hang dau
thé gioi trong nhirng finh vire nhw vii khi sén ban, xe dap,
xe gan may, thiét bi gia dung, may may va cac san pham
ngoai troi.

Husqvarna & nha san xuat hang dau thé gi¢i vé cac san
pham ngoai troi chay dién danh cho lam nghiép, bao tri
trong cong vién, cham soc béi cé va vwrdn cay, cling nhw
thiét bj ct va dao tién kim cwong cho nganh xay dwng va
da quy.

Trach nhiém cta ngwei s& hivu

Nguwoi sé& htvu/str dung c6 trach nhiém dam bao ngudi
van hanh cé da kién thirc vé& cach st dung may khoan an
toan. Nguoi giam sat va nguoi van hanh phai doc va hiéu
ré Sach hwéng dan str dung. Ho phai biét:

+  Huwéng dan an toan ctia may khoan.

+ Nhiéu (rng dung va gi¢i han ctia may khoan.

« Cach str dungva bao tri may khoan.

Luat quéc gia c6 thé quy dinh viéc st dung may khoan
ne"ly. Tim hiéu xem luat ap dung tai noi lam viéc trwée khi
bat dau str dung may khoan.

Quyén bao lwu ctia nha san xuét

Cac 4n ban tiép theo clia sach huwéng dan str dung nay
Husqvarna c6 thé bd sung thém thong tin v& viéc van
hanh san phadm an toan. Trach nhiém clia nguoi s& hiru
la cap nhat cac phwong phap van hanh an toan nhat.
Cong ty Husqvarna AB chu treong khong ngwng phat

trién san pham do dé gitr quyén thay dbi thiét ké& vé kiéu
dang san pham ma khdng phai thong bao truérc.
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Thiéet ké va tinh nang

San pham nay bao gdm moét loat thiét bi dién c6 tan sé
cao dé cat, khoan va cwa tuong. Chung duoc thiét ké dé
cat cacvatliéu cu’ng’nhu’ khoi da hodc thép va khdng
dworc str dung cho bat ky muc dich nao khac khong dwoc
miéu ta trong huwéng dan st dung nay.

Cac gia tri nhw hiéu suét cao, mirc dd tin cay, cong nghé
cai tién, cac giai phap ky thuat tién tién va quan tam tei
moi trrong déﬁtao sw khac biét cho cac s?n pham cla
Husqvama. Bé van hanh an toan séan pham nay doi hoi
ngudi st dung phai doc ky hwéng dan st dung nay. Hoi
dai ly hoac Husqvarna néu ban can thém thong tin.

Mot sb dac diém doc dao ctia san phdm dwoc md ta bén
dwdi.

DM650

Khi bat nut Sét, may khoan s& hoat dong véi s6 vong/
phut thap hon dé cat hiéu qua hon. ‘Chu’c nang nay
tao thuan lgi khi khoaqtrong cac dieu kién khoé hon
nhw thanh c6t thép chéc chan. Ciing c6 thé st dung
nut Sat khi str dung miii khoan nhe hon trong vat liéu.
Bat nut S&t dwoc thé hién bang dén banh rang E
dwoc chon trén man hinh.

*+ May khoan c6 2 hép banh rang co va 9 hop banh rang
dién tlr cho céac kich c& khoan ttr 100 den 600 mm.
Cothé dé dang thay hop banh rang dién ti trong khi
van hanh dé mang lai hiéu suét téi wu.

Co thé dé dang doc dé Ilwa chon banh rang dién to
trén bang diéu khién may khoan.

May khoan dwoc t(ang bi b6 ‘khO'I dong tir ttr va bao
vé qua tai dwoc didu khién bang dién.

+  C6thé st dung chi bao tai lam tro gitp hinh anh dé
dat ap suét cép liéu chinh xac.



CAC BO PHAN?

Cac bo phan trén may khoan?

Truc chinh

Hop banh rang

Chibaorori

Than may

Quai xach

Chi bao tai

Nut Sét

B& chon banh rang, banh rang dién tt

© O N O O~ 0N =

Cong tac ngudn
10 Kep néi nwéc

11 Kep ndi
12 Chi bao toc dd dién tir dwoc chon
13 Théo I3p nhanh, bé khoan

14 B0 chon banh rang, banh rang dién tl

15 Matlap rap

16 Kep ndi nwéc, GARDENA®
17 Khéa dau luc giac, 8 mm
18 Co 1€, 32 mm

19 Vanh ma sat

20 Sach huwdng dan st dung
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LAP RAP VA PIEU CHINH

Lap rap

CANH BAO! Nén tit may khoan va rut
cap ngudn ra khéi 6 cam.

Lap rap bé
+  Xemky sach huwéng dan str dung vé& phan bé.

Lap miii khoan

khoan nguéi trwvérc khi thao mii khoan.
Dung gang tay bao ho.

Thaol/thay miii khoan
St dung c& 18 32 mm di kém dé khoa truc chinh.
Théo mii khoan bang cach xoay theo chiéu kim ddng ho.
I

|

CHU Y! Khéa khéng diing c6 thé lam hdng hdp banh
rang va bé khoan.

CAN TH{}\N! Mii khoan va ving xung
quanh rat néng sau khi sir dung. Dé may

Lép vanh ma sat di kem vao truc chinh.

\

=

S

(© 0@

CHU Y! Vanh ma sat dwoc str dung dé tranh hw hai
cho truc chinh va hop banh rang trong khi thdo mdi
khoan.

+ LAp mii khoan va dam bao siét chat dung cach.
‘\

|
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Két n6éi nwérc lam mat

Néi voi nwére vao ngudn cap nuwée.

Két ndi cap ngudn

Néi may véi thiét bi dien.
- Néi thiét bj dién v6i & cim tiép dét.
+  Batcong tac & thiét bj dien.



VAN HANH

Cac bién phap an toan chung

CANH BAO! Doc toan b canh bao an
toan va toan bé hwéng dan. Khéng tuén
theo nhirng canh bao va hwéng dan cé

thé gay dién giat, gay chay valhoic
trong thwong.

QUAN TRONG! Lwu lai tat ca nhirng canh bao va
hwéng dan dé tham khao sau nay. Thuat ngiv "dung
cu dién" trong canh bao nghia la cac dung cu dién (co
day dién) hoat dong béng ngudn dién hodc cac dung
cu dién hoat déng béng pin.

An toan tai noi lam viéc

Gilr noi 1am viéc sach sé va ngén nap. Nhirng khu
vire tdi hodc 16n xon cé thé phat sinh tai nan.

Khéng van hanh dung cu dién & méi treong phat
nd, ching han khi cé chat dé chay, gas hoac bui.
Dung cu dién tao ra tia Itva c6 thé danh Itva bui hodc
khoi.

Tré em va ngwoi dibPng xem phai dirng xa khi van
hé,nh dung cu dién. Sy sao nhang c¢6 thé 1am ban
mét kiém soat.

An toan dién
Tranh tiép xic co thé v&i cac bé mat néi dat nhw
dwong ong, b tan nhiét, cac pham vi va bo lam
lanh. Nguy co bj’dién’giét tanglén néu co thé ban
cham dat hoac tiép dat.

Khéng dé cac dung cu dién & ngoai tréi mwa hodc
dieu kién am wot. Nwde xam nhap vao mét dung cu
dién sé lam tang nguy co bi dién giat.

Khéng dwegc lam dung day dién. Khéng bao gi&r
dwoc diing day dé d&, kéo hoic thao phich cam
dung cu dién. D& day tranh xa nguén nhiét, dau,
canh sac hoac qéc bo phan chuyén déng. Day dién
bi hdng hoac bi rdi sé€ lam tang nguy co bj dién giat.

+ Khivan hanh dung cu dién ngoai tr&i, hay sir
dung day néi dai phu hgp dé str dung ngoai trovi.
Duing day dién phi hop dé dung ngoai trvi gitp giam
nguy co bi dién giat.

+  Néu khéng thé tranh dwoc viéc van hanh mét
dung cu dién & mot vi tri am wot, hdy dung nguédn
cap dwoc bao vé co thiét bi chdng ro dong dién
(RCD). Dung RCD giup gidm nguy co bj dién giat.

An toan ca nhan

Luén tinh tao, theo d6i nhirng gi ban dang lam va
str dung cam bién théng thwong khi van hanh
mot dung cu dién. Khéng dung dung cu dién khi
ban mét hoic bi anh hwéng béi chat gay nghién,
rwou hodc dwee phdm. Mot chut lo dang trong khi
van hanh cé thé dan téi trong thwong.

+  Str dung thiét bi bao ho lao dong. Ludn deo thiét
bi bao vé mat. Thiét bj bdo hd nhw mét na chéng bui,
gidy an toan chéng trwot, mii cirng hoac thiét bi bao
vé tai dwoc dung cho céc diéu kién phu hop sé gitp
giam thwong tich ca nhan.

+ Tranh khéi dong bat ngo. Dam bao cong tic & vi
tri OFF trwo'c khi néi vé&i ngudn dién va/hoic bd
pin, khi cdm hodc nang dung cu. Nang cacdung cu
dién véi ngén tay dét trén cong tac, hodc cip ngudn
cho cac dung cu dién véi cong tic dang bat sé co thé
gay ra tai nan.

+  Thao bé bat ky khéa diéu chinh hoic chia van
trwére khi bat dung cu dién. Chia van hoac khoéa
didu chinh van gan vao cac bd phan quay clia dung
cu dién c6 thé gay chan thuong.

Khéng v&i qua xa. Ludn gitr khoang cach thich
hop va can bang. Didu nay cho phép kiém soat tét
hon dung cu dién trong nhiing tinh hudng bat ngo'.

+  Mac phu hop Khong mac quan 4o rong hoic deo
trang strc. Dé toc, quan aova gang tay tranh xa
cac bo phan chuyen dong Quan 4o rong, trang strc
hoac téc dai co thé bi mac vao cac bd phan chuyén
dong.

+ Néu thiét bi dworc cung cap dung két néi thiét bi
hit bui va hép thu gom, dam bao chiing dworc két
néi va str dung dlng. St dung hop thu bui c6 thé
giam nhirng nguy hiém lién quan téi bui.
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Str dung va cham séc dung cu dién

+ Khéng tac dong lwc Ién dung cu dién. Dung dung
cu dién phu hop véi ting dung cua ban. Dung
dung dung cu dién sé gilp lam viéc dé hon va an toan
hon & mirc dwoc thiét ké.

2

+  Khéng dung dung cu dién néu cong tic khong thé
tét va bat. Bat ky dung cu dién nao khong duoc diéu
khién bang cong tc sé rat nguy hiém va can phai stra
chira.

* Lwu kho dung cu dién & trang thai khong tai ngoai
tam véi cua tré em va khéng cho phép nhirng
ngwoi khong quen véi dung cu dién hoac nhirng
hwéng dan nay van hanh dung cu dién. Cac dung
cu dién rat nguy hiém khi trong tam tay ctia nhirng
nguwoi khéng duoc dao tao.

+  Bao dwéng cac dung cu dién. Kiém tra do léch
ho#c méc ket ctia cac b phan chuyén dong, v
b phan va bat ky tinh trang nao khac c6 thé anh
hwéng t&i van hanh ctia dung cu dién. Néu bi
hong, hay stra dung cu dién trwéc khi str dung.
R4t nhidu tai nan ma nguyén nhan la do cac dung cu
dién khéng dwoc bao dudng tét.

+  Giir cac dung cu cét sach va sic. Cac dung cu cét
dwoc bao duwéng dung cach véi ludi cat séc thuwong it
bi mac ket va dé diéu khién hon.

+  Dung dung cu dién, phu ting va dau dung cu cét,
v.v. tuan theo nhirng hwéng dan nay, lwu y téi
diéu kién lam viéc va cong viéc dworc thwe hién.
Viéc stir dung dung cu dién dé van hanh khac voi
nhivng dung cu dwoc chi dinh cé thé gay ra tinh
huéng nguy hiém.

Bao tri

+ Dung cu dién ctia ban sé dwoc bao tri béi mot the
may c6 trinh do, chi str dung cac phu tung thay

thé déng nhat. Didu nay sé dam bao duy tri sy an
toan cho dung cu dién.

Hay luén sr dung 6¢c phan doan

Khong thé xtv ly moi tinh hudng c6 thé nhan thirc ma ban
c6 thé gap phai. Ban phai ludn can than va st dung 6c
phan doan ctia minh. Néu ban & trong mét tinh hudng ma
ban cam thay khong an toan, thi hay dirng lai va hdi y
kién chuyén vién. Hay lién hé véi nha phan phéi, dai ly
bao tri hodc ngwdi st dung c6 kinh nghiém. Birng cb lam
viéc gi ma ban cam thay khdng chéc.
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Thiét bj bao ho
Téng quat

Khéng str dung may khoan trir khi ban c6 thé goi tror gitip
trong trwong hop xay ra tai nan.

Trang thiét bi bao ho lao déng

Ban phai st dung trang thiét bj bao ho lao dong dwoc phé
chuén bt ky khi nao ban st  dung may khoan. Trang thiét
bi bao hé lao déng khong thé loai triv rdii ro bi thwong tich
nhwng no sé glam thiéu merc thuong tich khi xay ra tai
nan. Hay yéu cau nha phan phdi noi ban & gitip chon
dang trang thiét bj.

CANH BAO! Viéc str dung nhirng san
pham nhw may cat, may mai, may khoan
dé tao hinh vat liéu c6 thé tao ra bui va
hoi chira cac héa chat doc hai. Kiém tra
ban chéat cta vat liéu ma ban dinh xir ly
va dung mat na dwéng khi phu hop.

A

CANH BAO! Tiép xuc v&i tiéng on trong
th&i gian dai c6 thé anh hwéng thinh
giac vinh vién. Vi vay, héy luén st dung
bao vé tai tiéu chuan. Ling nghe tin hiéu
canh bao hodc tiéng la hét khi ban dang
deo bao vé tai. Luén thao bao vé tai ngay
khi dong co’ ngleng.

A

CANH BAO! Luén c6 nguy co’ thwong
tich do va cham khi lam viéc véi cac san
pham cé bé phan di chuyén. Deo géng
tay bao ho dé tranh thwong tich cho co
thé.

‘A

Hay lubn mang:
- M bdo h6
+  Baovétai
Kinh bao ho hodc tAm che mét
Mat na dwdng khi
Gang tay bam chat, bén chéc, dung cho céng viéc
nang.
Quén 4o gon ghé, bén chéc va thoai mai cho phép cv
dong dé dang thuan tién.
Ung c6 mii 16t thép va dé khong truot.
Cén than vi quan 4o, téc dai va dd trang strc cé thé mac
vao cac bd phan di chuyén.

Trang thiét bi bao ho khac

Thiét bi dap Ira
Hay ludn dé mét bd clru thwong bén canh.

CANH BAO! C6 thé xuét hién tia Itra va
xay ra chay khi ban lam viéc véi may
khoan. Ludn dé thiét bi dap Iira trong
tam tay.




VAN HANH

Cac bién phap an toan cho doéng
co’ may khoan

Phan nay mé t& nhitng hwéng dan an toan co ban dé st
dung may khoan. Thong tin nay sé khong thé nao thay
thé cho k§ n&ng chuyén mén va kinh nghiém.
Vuilong doc ky sach hwdng dan st dung va chéic
chan ban da hiéu rd chi dan trwéc khi st dung may
khoan.

+ Nhé réng ngudi van hanh chiu trach nhiém cho cac
tai nan hoac nguy co xay ra véi nguwdi khac hoac tai
san cla ho.

TAt ca ngwoi van hanh phai dwoc dao tao dé st dung
may khoan. Nguoi s¢ hiru may khoan phai chiu trach
nhiém dam bao rang ngwdi van hanh da dugc dao
tao.

+ Phai gitr sach may khoan. Bi&n bao va nhan dan phai
hoan toan hop Ié.

CANH BAO! May khoan cung cothéla
dung cu nguy hiém neu st dung khéng
ding cach hoac bat can, cé thé gay

trong thwong hoac ttr vong cho nguwei
van hanh va nhirng ngweéi khac.

Khong cho phép tré em hoac nhirng
ngwoi khac khéng dwoc dao tao vé st
dung may khoan str dung hoac bao
dw&ng may. Khéng cho bat ky ai st
dung may khoan ma khéng dam bao
rang ho da doc va hiéu ndi dung trong
sach hwéng dan stv dung.

Ludn cé nguy co bi dién giat khi stp
dung may khoan dién. Tranh cac diéu
kién thoi tiét khéng thuan lgi va tiép xtic
co thé vé&i vat dan dién va do bang kim
loai. Luén lam theo hwéng dan trong
Sach hwéng dan sir dung dé tranh hong
héc.

CANH BAO! Khéng tw thay déi san
pham nay hoic sir dung san pham néu
ngw&i khac da thay doi san pham.

Khéng str dung may khoan bi héng.
Thuwc hién céc kiém tra an toan, chi dan
vé bao tri va sira chiva dwo'c mo ta trong
hwéng dan sie dung nay. Mot sé bién
phap bao tri va stra chira phai do
chuyén vién dwoc dao tao va cé chuyén
mén thwe hién. Xem chi dan dwéi tiéu dé
Bao tri.

Luén str dung phu kién chinh hang.

An toan lao dong

An toan tai noi lam viéc

.

Khong str dung may khoan trong thoi tiét xau nhw
swong mu day dac, mwa nang hat, gié manh, lanh
bubt, v.v. Lam viéc trong thoi tiét x4u rat mét méi va
6 thé dan dén nhirng diéu kién nguy hiém nhw cac
bé mat tron trwot.

Khong bat dau lam viéc véi may khoan trwde khi khu
vue lam viéc dwoc don sach va ban ding vibng. Kiém
tra cac vat chwéng ngai dé phong khi ban phai di
chuyén b4t ngd. Dam bao réng khong vat liéu nao cé
thé bj 16ng va roi, gay thwong tich khi van hanh may
khoan.

Ludn kiém tra phia sau clia b& mét noi mii khoan nho
ra khi ban khoan xuy&n qua b& mét. Bo vé, khoanh
viing va dam bao réing khéng ai b thwong hoac vat
liéu bj hdng.

An toan dién

CANH BAO! Khéng rira may khoan bing

A 4p suét vi nwéc ¢6 thé xam nhap vao hé
théng dién hodc déng co va lam héng
may hoac doan mach.

Phai két ndi may khoan véi mot 6 dién tiép dat. Kiém
tra xem dién ap dong chinh c6 twong tng voi dién ap
dwoc ghi rd bang chir trén bang thong sb clia may
hay khéng.

Kiém tra xem day dién va day ndi dai con nguyén ven
va trong tinh trang té6t khéng. Khong st dung may
khoan néu cap hoac phich cdm bj héng ma phai gti
dén xwdng bao hanh dwoc Gy quyén dé stva chiva.
P& tranh qua nhiét, khdng st dung day néi dai khi
cudn lai. Hé théng nwéc lam mat mii khoan bang
nuwdc sach.

Dam bao day dién & dang sau ban khi ban bat dau
dung may khoan dé day dién khong bi hdng.

An toan ca nhan

Duy tri khoang cach véi mii khoan khi méto dang
hoat déng. Miii khoan dang quay c6 thé gay trong
thuwong.

Dam béo rang khong co duong éng hodc cap dién
trén 16i di trong khu vire khoan.

Khéng duoc dé may khoan khéng ¢ ngudi giam sat
khi ddng co’ dang chay.

Ludn rat phich may khoan khi khong str dung trong
thoi gian dai.

Khong lam viéc‘mcf)t minh, luén dam béo réng c6
nguoi khac & gan ban. Ngoai muc dich co thé nhan
tro gitp khi lap may khoan, ban cé thé dwoc tro giup
néu xay ra tai nan.
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Str dung va bao quan

CAN THAN! May khoan nay ly twéng dé
khoan 16 trén bé mat bé tong, gach va

nhiéu vat liéu bang da. May khoan nay
nham muc dich khoan khi lap vao bé.

May khoan nay danh cho nguw&i van hanh cé kinh
nghiém s dung trong cac (rng dung cong nghiép.

+  Dam bao réng bé duoc 1&p dung cach.

+ Dam bao réng may khoan dwoc lap vao bé ding
cach.

+  Céantatdong co va ngat két ndi kep ndi khdi ngudn
dién khi tién hanh kiém tra va/hoac bao tri.

+ May khoan cé mé men I&n. Didu nay yéu ciu kha
nang tap trung trong khi lam viéc vi co thé xay ra trong
thwong néu mii khoan bi ket a6t ngot.

+ Dam bao moi bd phan hoat dong tét va siét chat dung
cach.

+ Ludn t&t may khoan trwéc khi ban di chuyén may
khoan.
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Ky thuat lam viéc co’ ban

Qua tai

CHU Y! Khéng str dung may khoan qua tai nhiéu 1an.
Diéu nay c6 thé lam hdng may. Chi bao tai ctia may
khoan cho biét cong suat dau ra va khéng nhét thiét
phai dwa ra dé xuét tét nhat cho viéc ghi nhat ky téi wu.

Trong trwdrng hop qua tai dong co,, can phai gidm tai dé dong co tiép tuc sé vong/phut théng thuwdng.

Néu miii khoan bj ket, khép ly hop co hoc sé bao vé hdp banh réng trudc khi thiét bj dién tr ngat két ndi ngudn.

Céc chi sé trén may khoan

Nguyén nhan

Hanh déng c6 thé thwc hién

1 dén xanh |4 cay:

Chi béo rang dung cu duoc két ndi veoi
thiét bi dién va san sang st dung.

Dau ra ngudn duwdi 70% dau ra kha dung
khi st dung may khoan.

2 dén xanh 1a cay:

Dau ra ngudn tir 70% dén 90% daura
kha dung khi st dung may khoan.

3 dén xanh |a cay:

DAu ra ngudn trén 90% dau ra kha dung.

3 dén xanh la cay va 1 déen
vang:

Dau ra ngudn tbi da

3 dén xanh la cay, 1 dén vang
va 1 den do:

Hé théng sép bi qua nhiét.

Giam tai hoac ting mirc lam mat thiét bj
dién va dong co'.

TAt ca dén sang hoac nhap
nhay:

Hé théng bi qua nhiét va cé thé dirng bat
ky ldc nao.*

Giam dién ap:

Tuw dong giam khi cong suét hién c6 toi
da. Co gang giém’céng sgét dé tranh qua
nhiét va tw dong tat hé thong.

Giam tai hodc tang mirc lam mat thiét bi
dién va dong co'.

C6 thé tang lam mat déng co béng cach
tang lwgng nwéc lam mat hoac dung
nwéc lanh hon.

C6 thé tang lam mat thiét bi dién bang
cach thay bé loc khi hodc dat thiét bi dien
& vi tri c6 nhiét do xung quanh mat hon.

* Néu hé théng tat do qua nhiét, dén sé tiép tuc nhap nhay cho dén khi hé théng mat hon va sn sang khéi dong lai.
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Nut Sat

Co thé str dung nat S&t dé tao thuan loi khi khoan trong
cac dieu kién khé hon nhuw thanh c6t thép chac chan.

+ Nhan nat S&t @& giam téc do.

+ Nut Sat dwoc bat khi chi bao banh réng dién tir duwoc
chon nhép nhay.

. Cothésw dung nat Sat dé tao thuan loi khi st dung
mi khoan. Tat nat nay sau khi may khoan & ché do
cho.

Van chuyén va bao quan

*+ Khodng béo quan hodc van chuyé&n may khoan khi mi
khoan da dwoc 14p dé bao vé may khoan va mii
khoan khong bi héng.

+  Bao vé thiét bj trong qua trinh van chuyén nham tranh
héng héc va tai nan khi van chuyén.

- Cétgitr thiét bj & noi co khoa dé tré em va nhirng
ngwoi khong dwoc cho phép khong tiép can.

+  Cét git» may khoan va thiét bi & noi kho thoang va
khoéng déng bang.

76 — Vietnamese



KHOI DONG VA NGUPNG MAY

Trwée khi khéi dong

CANH BAO! Vui long doc k§ sach huwéng
din sir dung va dam bao ban hiéu cac
hwéng dan trwée khi stie dung may
khoan.

A

Mac thiét bj bao ho lao dong. Xem chi
dan dwéi tiéu dé "Trang thiét bi bao ho
lao dong”.

Pam bao khong dé nhirng ngwei khong
dwoc phép c6 mat tai khu vwe lam viéc,
néu khong c6 thé xay ra trong thwong
cho ca nhan.

+ Kiém tra ring may khoan dwoc lap ding cach va
khong co d4u hiéu héng héc. Xem huwéng dan trong
phan "Lap rap va diéu chinh".

Thuc hién bao tri hang ngay. Xem hwéng dan trong
phan "Bao tri".

Khéi dong

CHU Y! Chi c6 thé tién hanh thay banh réng co’ hoc khi
da t&t may khoan. Néu khong, ¢ nguy co' lam héng
hop banh rang.

Chon banh rang co hoc bang cach xoay truc may )
khoan va déng thoi di chuyén bo chon banh rang dén
vi tri dwoc yéu cau.

+  Datdong nwéc bét bude

Ngirng may

CAN THAN! Miii khoan tiép tuc quay méot
ltic sau khi da tit dong co. Pam bao rang
miii khoan c6 thé quay tw do cho dén khi
dirng han. Sw bat can c6 thé gay ra trong
thwong cho con ngwoi.

‘A

+ Dé& nudc chay trong vai phit dé lam mat dong co
trwdre khi tat nwéce.

Doéng co duoc tat bing cong téc.
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Tong quat

CANH BAO! Ngw&i diing chi phai tién
hanh céng viéc bao dwdng va bao tri
dwo'c mé ta trong Sach hwéng dan sir
dung nay Nhirng cong viéc khac phai do
mét xwéng bao tri dwoc Gy quyén thwe
hién.

A

Tat may khoan va ngét két néi phich
nguon.

Mic thiét bi bao hé lao déng. Xem chi
dan dwéi tiéu de ”Trang thiéet bi bao ho
lao dong”.

Tubi tho ctia may khoan ¢6 thé bj rat ngén va rdi ro tai nan
gia téng néu thiét bj khdng dwoc bao tri dung cach va/
hodc stra chira thiéu chuyén nghiép. Néu can t;iét ro hon,
hay lién hé v&i xwéng bao tri gan noi ban & nhat.

Bao tri hang ngay

+ Kiém tra réing thiét bi an toan ctia may khoan khong bj
héng. Xem hwéng dan trong phan "Thiét bj an toan
clia may khoan".

+ Kiém tra réing cap va dau kep khong bi héng, sach s&
va & tinh trang tot.

+ Lam vé sinh bén ngoai may.

Lam vé sinh

+  Gitr may khoan va mi khoan sach s& dé tién hanh
khoan an toan.

+ Sl dung chéi va gié &m dé lau may khoan.

CAN THAN! Khéng st dung may riva ap luc cao dé vé
sinh may khoan. Vi phun &p lwc cao cé thé 1am héng
phét va khién nwéc va chét bAn ngdm vao may khoan,
dan dén héng hoc nghiém trong.

Voi nwéc
Kiém tra rang voi nwéc hoat dong tét. Khong str dung éng

mém bi méo, mon hodc héng.

Nguén dién

CANH BAO! Khéng bao gi®’ sir dung day
cap bi héng. Chiing c6 thé gay trong
thwong, tham chi tir vong.

A
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Thay dau hép banh ring

Phai thay dau trong hdp banh ring sau m&i 300 gid van
hanh.

+  Théao que tham dau.

+ Db hét diu vao hop dung. X ly dau can phai can
nhéc dén méi treéng. Tuan theo cac yéu cau tai ché
clia dia phuong.

Néu can, lién hé véi dai ly clia ban dé vé sinh hop
banh rang.

+ Db 1lit ddu méi vao hdp banh rang. Tham khao Div
liéu k¥ thuat dé biét nén str dung loai dau nao.

Que tham dau dworc Iap véi mot nam cham c6 cac
phan tt kim loai. Lau sach que tham dau va lap lai.



D LIEU KY THUAT

Dir liéu k¥ thuat

D ligu ky thust | bmeso
Méto

Méto dién Tan sb cao HF
Céng suét truc - tbi da, kW 6

Trong lvong, kg 13,6
Miii khoan

Buwong kinh téi thiéu dwoc dé xuat, mm 100
Puwong kinh ti da dwoc dé xuat, mm 600
Ren truc G11/4”
Nwéc lam lanh

Vach ap suét nwéc khuyén nghi 0,5-8

Dong nuwéc tdi thidu duwoc khuyén nghi, I/phut

0,5 & nhiét dd nwéc 15°C

Kep néi nwéc

G1/4”

Tiéng 6n phat ra (xem lwu y 1)

MUrc 4p suat am thanh, do bang dB (A) 112
MUrc cong suat am thanh dwoc dam bao dB(A) 113
Mtrc am thanh (xem lwu y 2)

MUrc 4p suét am thanh & tai nguoi stv dung, dB(A) | 98
Mdrc rung, a, (xem lwu y 3)

Xt ly, m/s? | 1,0

Lwuy 1: Phat tiéng on trong moi trwdng do dwgc dwdi dang ap suat am thanh (L,,,) tuan theo EN 12348.
Lwu y 2: Mirc ap suét tiéng 6n theo EN 12348. C4c di liéu da bao cdo vé mirc ap suét tiéng dn cé do phan tan théong

thuerng theo théng ké (d6 léch tiéu chuan) 1a 1,0 dB(A).

Lwu y 3: Mirc rung theo EN 12348. Dir liéu dwoc bao céo vé mirc rung twong dwong cé do phan tan théng thudng theo

théng ké (do 1&ch tiéu chudn) 1a 1 m/s2.

Duwéng kinh mii khoan dwoc dé xuéat

Bénh rang co hoc |Banh ring dién tir | Téc d6, vonglgiay géc)?u‘;i nr;fr‘r: khoan dwgc
1 1 126 600
1 2 135 550
1 3 144 500
1 4 155 450
1 5 167 425
1 6 181 400
1 7 198 350
1 8 218 325
1 9 242 300
2 1 273 275
2 2 293 250
2 3 312 225
2 4 335 210
2 5 361 200
2 6 390 182
2 7 421 172
2 8 457 152
2 9 502 12
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Coéng bé tuan theo tiéu chuan EC

(Chi ap dung & chau Au)

Husqvarna AB, SE-561 82’Huskvarna, Thuy Dién, DT: +46-36-146500, tuyén b6 theo tréch nhiém riéng ma méy khoan
Husqgvarna DM650‘ké ttr s6 sé-ri nam 2013 va sau d6 (nam duoc néu rd trén bién théng sb ky thuat, sau d6 la sb sé-ri),
tuan theo cac yéu cau trong TIEU CHUAN CUA HOI BONG:

+ k&t ngay 17 thang 5 nam 2006 "vé& may moc” 2006/42/EC

+  kétlrngay 15 thang 12 n&m 2004 "vé tinh twong thich vé dién ti” 2004/108/EC.

+  kétlrngay 12 thang 12 n&m 2006 "v& thiét bi dién” 2006/95/EC.

+  kétr ngay 08 thang 6 nam 2011 v& ‘han ché st dung mot s chat nguy hiém 2011/65/EU

Cac tiéu chuén sau da dwoc ap dung: EN ISO 12100:2010, EN 55014-1:2006, EN 55014-2/A1:2001,
EN 61000-3-2:2006, EN 61000-3-3:2008, EN 12348+A1:2009.

Gothenburg, ngay 08 thang 4 nam 2013

Uern

Helena Grubb
Pho ch tich, Thiét bj xay dung
(Pai dién dwoc Oy quyén cho Husqvarna AB va chiu trach nhiém vé tai liéu ky thuat.)
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